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Director, Strategy & Innovation
Directora de Estrategia e Innovacion

Sarah Chevallier,
LCAP Administrator
Administradora de LCAP
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From Attendee to Panelist
De asistente a panelista

o Zoom

Esta uniéndose a Zoom Testing for Panelist
0 Zoom % Invitation Screenshots como un panelista

El anfitrion puede grabar, transmitir en directo o archivar el seminario

web y también puede compartir este contenido con aplicaciones y
- otros.
TheI host wo u‘d I lke to p rom Ote you to be a Al unirse a este seminario web como panelista, estd dando su
consentimiento para que se incluya su participacion.
L]
panelist

As a panelist, you can unmute and start video which means you will _Ser )
be visible to others in the webinar.

|
If the host or other panelists decide to record, livestream, or archive
the webinar after you unmute, your participation will be included.

o {Que opcion de audio desea para entrar a |a reunion?

Entrar por teléfono Audio de la computadora

Join as Panelist [ Stay as Attendee ]

Probar el audio de la computadora

@

Entrar al audio por ordenador automaticamente cuando se una a un seminario
web




Interpretation Services: Laptop or Computer

Servicios de interpretacion: computadora
portatil o de escritorio

= Clickon the globeiconatthe " Hagaclicen el simbolo del
bottom of the screen. mundo en la parte de abajode
su pantalla.
= Select the language of ®  Seleccioneelidiomaquele
preference for you. gustaria escuchar.
.y i dlisten t " Participardyescucharéla
ouwiifengage anatisten to presentacionen el idioma que
the presentationinthe seleccione.

language you select.

L0 ® 8 6

Manage Participants Chat Share Screen Interretation Reactions




Interpretation Services: Mobile Device
Servicios de interpretacion: dispositivo movil

Language Interpretation
@ Spanish and English Chat
interpretation available!
Meeting Settings Criginal Audio

LI )
- Virtual Background English

Spanish W
Interpretacion de idiomasg

Interpretacion de idiomas @

Y Audio original
Y o ow B

Ver transcripcion completa

Inglés

Configuracion de la reunion @ Espafiol W 4

Reactivar audic  Iniciar video [ Participanies M5

Fondo y filtros




Engaging on Zoom
Participacion por medio de Zoom

Si necesita ayuda con acceder a
Zoom para esta reunién, envie un
email a families@lausd.net y un
miembro de nuestro equipo le
ayudarad.

If you need assistance accessing Zzoom
for this meeting, send an email to
families@lausd.net and a team member
will assist you.

Zoom includes a “Chat” tab where you
can type your questions for the
presenters.

Zoom tiene una pestana de Chat en la
gue usted puede hacer preguntas a
los presentadores.


mailto:families@lausd.net
mailto:families@lausd.net

Renaming Your Screen

Step 1: Hover over your picture located by the picture
gallery with your cursor and search for the three dots found on
the top right-hand corner of your picture.

Step 2: Click the three-dotted icon found over your picture.

Step 3: Click More

Step 4: Choose Rename to change your screen name ¢
to other participants.

isplayed

Step 5: Enter the full name used when you enrolled your
students at the school site, then click Save to finish the change.

Unmute

Start Video
Christoph

Unmute My Audio

Rename

Hide Non-Video Pg

Hide Self View

Como cambiarsu nombre en la pantalla

Paso 1: Pongasu cursor en su foto ubicada en la galeria de fotos y
busque los tres puntitos en la esquina de la parte derecha de su
rectangulo con su foto.

™aso 2: Haga clic en los tres puntitos que estan en su foto.

e
Paso 3: Haga Clic en Mds Ponga su cursor en su

"Més"

nombre para acceder al botén

que los demas pueden ver.

Paso 5: Ingrese su nombre completo de la manera que lo escribié al
matricular a sus estudiantes en el plantel escolar, después haga clic en
Guardar para aceptar el cambio.

@ Rename >

Enter a new name below:

Sara Jones, FR

Remember my name for future meetings




@ Engaging on Zoom Participacion por medio de Zoom

Zo0m
°If your name does not appear on the screen Si sunombre no apareceen la pantallaa
next toyour picture or device name, please ladode su foto o aparece el nombrede su
take a minutetoidentifyyournamein the dispositivo, tome un minuto paradara
“Chat” tab. conocer sunombredentrodel chat.
*Note: If yourphoneis generating feedback ‘Tenga en mente lo siguiente: Si su
noises thatimpactthe meeting, your volume teléfono esta emitiendoruidode
will be temporarily muted. interferencia que afecta la reunidn, se

pondra su sonido en silencio.




@
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Engaging on Zoom

Participacion por medio de Zoom

°If you need assistance accessing Zoom for
this meeting, sendan email to
families@lausd.netand a team member
will assistyou.

*The Chat has been activated for members
in case they experience challenges with
online connectivity and sound.

* SinecesitaayudaconaccederaZoom para

esta reunion, envie un mensaje electronico
a families@lausd.nety un miembrode
nuestro equipo le ayudara.

Se activara el Chat para los miembros en caso
de que experimenten dificultades con
conectividad en linea y sonido.




Pledge of Allegiance
Juramento a la Bandera

| pledge allegiance to the Prometo lealtad a la
flag bandera

de los Estados Unidos de
América

of the United States of
America
y alaRepublica a la que
representa,

and to the Republic for
which it stands,
una Nacion ante Dios,

one nation under God,

indivisible, indivisible,
with liberty and justice for con libertady justicia para
all. todos.



Election Meeting Norms Normas para la reunion de elecciones

We will keep students as a priority. 1. Mantendremos a los estudiantes como una
2. We will listenattentively and not interrupt each prioridad.
other. 2. Escucharemosatentamentey no nos
We will wait to be recognized before speaking. Interrumpiremos.
4.  We will follow directions given by the election 3. Antesde hablar, esperar que se le otorgue la
facilitator. palabra.

4. Seguirlasinstruccionesdadas por la persona
qgue lleva a cabo las elecciones

5. No hacercampafia, ni solicitar votos.

6. No enviar mensajes de texto o hablar durante
las elecciones

7. Seguir todas las directrices para las elecciones.

We will not campaign or solicit votes.
We will nottext ortalkduring the election.
We will follow all election guidelines.




Review of Agenda

LOS ANGELES UMIFIED SCHOOL DISTRICT
Office of Parent and Community Services 5
Parent Advizory Committes [PAC) Pk s s A 1
Orientation and Election of Officers
Zoom link: httpe: i lausd . roam. us/jiB1EERES 10467 pad=RNFaZVhill 2t B L3 1IRHA e EMYHDUTOS

Zoom Wehinar |D: 816 BEES 2045 Password: 2022
Phione Mumber to Dial In: 1-213-338-8477
10:00 am — 1200 pm

Thursday, October 20, 2022
AGENDA
I Wikame and Opening Remarks Aneani Plascencia, .
Directar

Office of Parent and Commaunity Services

. Flag Salute PAC Rember
1. Public Comment Reina Diae
= Five speakers, two minutes easch Administrative Coordinator

Office of Parent and Community Services

. Orientation for PAC Represemtatives and Alternates Leah Brackins

#* Rolas and Resporsibilities of Officers %r. Parent Cammunity Facilitator

# Election Guidelines Office of Parent and Cormmunity Serices
W. Roll Call Angie Cardenas

+  Establich Quorum %r. Parent Cammunity Facilitator
Wi Election of PAC Officers Leah Brackins

1. Parent Cammunity Facilitator
= Clection of Chairpersan
= Election of Vice-Chairparsan
# Election of Sacratary
# Clection of Assistant Secretary
» Election of Public Relations Officer
# Clection of Parliamentarian

Wil Announcements PALC Chairpersan

W, Adjournment PAC Chairpersan

Ta rewlew or clbtaln coples of materlals, please visit the Office of the Parent and Commanity Services at

Eittps:) fachbrve lausd not/Page/ 10284 Roguests for disabllity-related modifications or accommodations shall be made 24 hours
prior to the meeting to the Office of Parent & Community Services by email at families @ lausd. et or by calling (213) 316-8514.
Individuals wishing to speak wnder Public Comment mast sign up thirty minutes bofore the schedulad start time of the megting
21 10000 am by emailing tamiliesgPlausd not or by texting Antomia Plascencia, Director, 31 213-316-8514. The public will also be
bvvited 1o fill avadiable slots when reading the public comment ibem of the meeting.

Repasemos la Agenda

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES
oficing de Servicios para los Padres v |z Comunidad
Comité Asesor dz Padres (PAC) [

Orientacion y Eleccion de Euncinnarios
Zoom reunion: hittps://lausd zoom.us/j/E1§88852048 pwd=R¥ZoZv hiUZtELZURHd el EMXdDLUTODR
I de seminario web: B16 BEES 2045
codigo de aoceso: 2022 Marcar por teléfono: 1-213-338-8477
10200 3m — 1:00 pm
Juaves, 20 de octubre de 2022

AGENDA

= Bienvenida y Comentarios de Apertura Antania Plascenda, b

Directar
Officina de Servicios para los Padres y ks Comunidad

+  Salude ks Bardera

#*  Comentario Pdblico

Miembra de PAC

Reina Diaz

& Cinee oradores, dos minutos cada una Coordinadora Adminstrativa
Oficina de Servicios para los Padres v la Comunidad

+  Pressntacidn: Orientasddn para miembras Leah Bracking

w suplentes del PAC Facilitadars Cspedalsts de Padres v Comunidad
# Deberes y responsabilidades de
los funcionarios
= Repaso de las Directrices y @l Proceso
para las Clecciones

=  Toma de Lista Angie Cardenas

Facilitadara Cypecialista de Padres y Camunidasd
Officina de Servicios para los Padres y ks Comunidad

#  Eleccidn de los Fusclopsriss de PAC Leah Bracking

Facilitadara Cipecialeta de Padres y Camunidad
# Cleccidn del Praidents
= Elecdn de Wiespeasdanta
# Cleccidn de secratarie
» Elecdidn de Asistente Sacataca
= Eleccidn del Representante de Relacones Pablices
# [leccidn del Representante Parlamentaria

* Anuncies e T T

#  Clausura o i T

Fara obiener copias de los matesiales, por favos visite la Oficina de Serviclos para los Padres y la Comunidad en el enlace
hitps:f /e hleve Jawsd et /Page /10284, Peticiones para modificackones o adaptaciones debido a discapacidades se deben
hacer con 24 horas de anticipacidn a la reunidn a |a Dficina de Servicios para bos Padmes y la Comunédad per corren
electrdnico a familles@iausd met o por medio de llamar al (213) 316-8514. Las personas que desean hablar bajo
Comentarics pobScos deben Inscribirse treinta minwtos antes de la hora de inido programado para ka 10:00 am enviando un
cormen electrankco a famillies @lassd net o por mensaje de texto al Sr. Antonko Plascencla, Direstes, al 213-316-8514.
También se Invitard al piblico a lkenar los espacios disponibles cuando se llegue al sepmento de comentario pdblice de la
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Supporting a Welcoming and Safe Environment for Learning
Apoyar un Ambiente Seguroy de Bienvenida para el Aprendizaje

Office of Parent and Community Oficina de Servicios para los

Services Padres y la Comunidad
RULES OF DECORUM FOR MEMBERS NORMAS DE DECORO,PARA LOS
OF THE PUBLIC MIEMBROS DEL PUBLICO

(Basadas en la Norma 137 de la
Junta de Educacion)

(Based on LAUSD Board Rule 137)

Effective April 24,2019 Vigente a partir de 24 de abril de

2019

...........
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Public Comments
Comentarios del publico

First 5 speakers on the list will speak for 2 minutes each.

Primeros 5 oradores en la lista hablaran por 2 minutos cada uno.







Today’s Outcomes
Resultados Previstos para el Dia

’\ Understand the duties of PAC Officers

Entender los deberes de los funcionarios del PAC

Election of Officers

Eleccion de Funcionarios
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Parent Advisory Committee
Comité Asesor de Padres

Responsibilities

Responsabilidades
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PAC Responsibilities
Responsabilidades del PAC

Participatesin
training

Paticipacionen Reviews LCAP

capacitacion and LCFF
Revisar el LCAP
y LCFF

Present comments to

the Board of Education
Presentar comentarios
a laJunta de educacion

Comment
Development
Desarrollo de
comentarios




PARENT AND COMMUNITY SERVICES

Parent Advisory Committee

Officers Responsibilities
Comité Asesor de Padres

R nsabili los Funcionarios
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Officers of the PAC

Funcionarios del PAC

Parliamentarian

Public Relations Officer

Secretary
Assistant Secretary

Vice-Chairperson

Chairperson

e I I I I I I
- s
il
"

Representante Parlamentario

Representante de
Relaciones Publicas

Secretario

Secretario auxiliar

Vicepresidente

Presidente




Officers’ Responsibilities
Responsabilidades de los Funcionarios

Become familiar with and follow the
content of PAC bylaws, the process to
review and provide comments on the
LCAP, and all federal, state, and District
policies pertaining to the PAC, and
programs and services for the LCAP
subgroups.

Plan the agenda with PCS staff prior to
the regularly scheduled meetings.
Agenda planning shall be done in a public
meeting.

No officer shall participate in closed-
sessions on the subject-matter
jurisdiction of the PAC; nor submit
comments not ratified by the
membership.

Familiarizarse y respetar el contenidode los
estatutos del PAC, los procesos para el repaso
y desarrollo de comentarios acercadel LCAP, y
todas las politicas federales, estatalesy del
Distrito referentes al PAC y los programas y
servicios académicos para los subgrupos de
LCAP.

Planear la agenda con el personal de PCS
antes de las reuniones ordinarias
programadas. La planeacion de la agenda se
deberiade hacer en una reunion publica.

Ningun funcionario debera participar en
sesiones cerradas referente a los temas bajo
jurisdiccion del PAC, ni entregar comentarios
no ratificados porla membresia




Officers’ Responsibilities
Responsabilidades de los Funcionarios

» Provide input into the structure of the » Proveer sugerencias en relacion a la

LCAP review and comment sessions in estructura de las sesiones de repasoy
consultation with the membership. comentarios del LCAP, en consulta de la
membresia.

» Attend all Officer Training sessions.
» Asistir a todas las sesiones de

> Recommend formation of ad hoc capacitaciones para funcionarios.

committees as appropriate. o, o
> Recomendar la formacion de los comités

temporales (ad hoc), si son necesarios.
» Ensure that the LCAP comments are P ( )

presented annually to the Board of > Asegurar que los comentarios de LCAP sean
Education. presentados anualmentea la Junta de
Educacion.

» Be fair and impartial at all times.
» Ser justo e imparcial en todo momento.




Officers’ Responsibilities
Responsabilidadesde los Funcionarios

»
!

“Before youcommit, thinkaboutit!” | “Antesde comprometerse, ipiénselo

Estimated time required: Estimado de tiempo requerido:

3 hours per meeting 3 horas por cada reunion

1.5 hour agenda 1.5 hora para la planificacion
planning de la agenda

0 hours travel time 0 horas de transporte

4.5 hours per month 4.5 horas por reunion




The Chairperson shall:

El Presidente debera: )
e Be fair and impartial at all times. * Ser justo e imparcial en todo momento.
e Preside over all PAC meetings. * Presidir en todas las juntas del PAC.

* Announce to all members the date, time | © Anunciar a todos los miembros la fecha,
and location for the subsequent PAC and|  hora y ubicacion de las proximas

agenda p|anning meetings_ reuniones del PAC \ la planiﬂcaCién de la
_ agenda.
e Sign letters, reports, and other
communications as requested of the * Firmar las cartas, informes , Y Cualquier
committee. otro tipo de comunicacion que solicite el
comite.




The Chairpersonshall:
El Presidente debera:

Perform additional duties appropriate to
the Chairperson position.

Provide a written and oral report.

Serve as the representative of the PAC
on Board of Education Committees as

applicable.

Have the ability to create ad hoc
subcommittees in coordination with PCS

Desempenfar todas las obligaciones
pertinentes al cargo de Presidente.

Proveer reporte escrito y en voz alta.

Fungir como el representante del PAC en
los comités de Junta de Educacion, si
procede.

Tener la habilidad de crear subcomités
temporales en coordinacion con el PCS




The Vice-Chairperson shall:
El Vicepresidente debera:

e Be fair and impartial.  Ser justo e imparcial en todo momento

* Representar al Presidente en su ausencia
* Representthe Chairpersonin his/her|  desempefiar los deberes adicionales

absence and perform additional asignados por el Presidente.

assigned duties as prescribed by

Chairperson. * Brindar la oportunidad de fungir como el
presidente mediante el proceso de
sucesion.

* Be given the opportunityto serve as
Chairperson through succession.




The Secretary shall: T

Meeting

El Secretariodebera: Minutes

* Be fair and impartial. * Ser justo e imparcial en todo
e Keep minutes of all meetings of| Momento.
the PAC * Llevar registro de todas las
reuniones del PAC.
* Entregar actas originales a PCS.
* Pasar la lista de asistencia y

* Provide the original meeting
minutes to the PCS staff.

* Conduct roll call and establish establecer qudrum.

quorum. * Mantener una lista actualizada
e Maintain a current attendance | Para asistencia

roster.




The Assistant Secretary shall: B
El Secretario auxiliar debera: Mg

Be fair and impartial.

Assist the secretary to keep minutes of all
meetings of the PAC, including agenda
planning meetings.

Assist in providing the original meeting
minutes to the PCS staff.

Assist the secretary to conduct roll call and
establish quorum.

Assist the secretary to maintain a current
attendanceroster.

Assist with motion forms

Be given the opportunity to serve as the
secretary through succession

Ser justo e imparcial en todo momento
Ayudar al Secretario del PAC a llevar registro
de todas las reuniones del PAC

Ayudar al Secretario a entregar actas
originales a PCS

Ayudar al Secretario a pasar la lista de
asistencia y determinar si se establece
quorum o no

Ayudar al Secretario en mantener una lista
actualizada para asistencia.

Ayudar con los formularios de mociones
escritas

Tener la oportunidad de fungir como el
secretario por medio del proceso de sucesion.




The Public Relations Officer shall:
El Funcionario de Relaciones Publicas debera:

e Be fair and impartial atall | * Ser justo e imparcial en todo
times. momento.

e Promote the actions and * Promover con el publico las
ourpose of the PAC to the acciones y el proposito del
oublic when authorized by | PAC, cuando se o permita el

the PAC and PCS. PACy PCS
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The Parliamentarian shall:
El Representante Parlamentario debera:

Be fair and impartial.

Announce the list of speakers during public
comment.

Assist the Chairperson in ensuring all rules and
bylaws are followed.

Be knowledgeable about PAC bylaws,

parliamentary procedures, and the Greene Act.

Be allowed to vote, but not make motions or
participatein debate.

Ser justo e imparcial en todo momento
Anunciar la lista de oradores publicos
Ayudar al Presidente en asegurar que
se respete el procedimiento
parlamentarioy los estatutos

Tener conocimiento delos estos
estatutosdel comité, los
procedimientos parlamentariosy el
Decreto Greene.

Poder votar, pero no hacer mociones o
participar en el debate
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Review of Election Guidelines and Process
Repasode las Directrices y el Proceso para las Elecciones

™ol /L _ el
(O3 ANGELES BN IiED SEROOL SITTEIET

PARENT AND COMMUNITY SERVICES

P Normas para las Elecciones de los Funcionarios del PAC

arent Advisory Committee Officer Election Guidelines

Todos los miembros recién electos tomaran su asiento provisionalmente dependiendo de verificacion.

. All newly elected members will be seated provisionally pending verification.

2. Los delegados se pueden nominar a si mismo u otros delegados pueden nominar.

Delegates can self-nominate, or nomination can be made by other delegates.

Nominees must be present via Zoom Webinar or telephone to be nominated and/or
elected; no voting by proxy.

Los nominados deben estar presentes por medio de Zoom o teléfono para ser nominados y/o electos; no votos por
poderes

. All voting will be conducted by a roll call vote. Toda votacion se realizara mediante el proceso de voto en voz alta por lista de asistencia.

Member names will be called twice to capture their vote. Please remember to unmute
yourself to announce your vote.

Los nombres de los miembros seran llamados dos veces para registrar su voto. Por favor, recuerde que debe quitar
el silencio para anunciar su voto.

. All Zoom Webinar and mobile devices must be on mute/silent mode during the election
unless you are called upon or are making a motion. No texting is permitted.

Todos dispositivos en Zoom y dispositivos mdviles deben estar en modo de silencio/no silencio durante la
eleccién a menos que usted sea llamado o esté haciendo una mocién. No se permiten los mensajes de texto.

7. Please be attentive to the person facilitating the election (electioneer). Sidebar
conversations are not permitted.

7. Favor de prestar atencion a la persona que facilita la eleccion. No se permiten las conversaciones laterales.

No campaigning or soliciting of votes will be permitted.

No se permite hacer campafia, ni solicitar votos.

Each candidate will have 2 minutes to speak. Please adhere to the time limit.

A cada nominado tendra 2 minutos para hablar. Por favor obedezca al limite de tiempo.

. Any irregularities during the process may result in the participant being disqualified
from voting.

. Cualquier irregularidad durante el proceso puede resultar en la descalificacion del participante de la votacion.

. A run-off election will be held between all candidates who received the two (2) largest
number of votes when no one nominee receives the majority vote.

. En situaciones cuando un candidato no reciba la mayoria del voto, se realizara una eleccién de segunda vuelta
entre todos los i quienes recibi las dos i més de votos.

01/25/191b



PAC Election of Officers’ Guidelines
Repaso de las Directricesy el Proceso paralas Elecciones

» All newly elected members will be » Todos los miembros recién electos
seated provisionally pending tomaran su asiento provisionalmente
verification. dependiendo de verificacion.

» Delegates can self-nominate, or » Los delegados se pueden nominar a si
nomination can be made by other mismo 0 nominar a otros delegados.
delegates.

» Los nominados deben estar presentes

» Nominees must be present via Zoom por medio de Zoom o teléfono para ser
Webinar or telephone to be nominados y/o electos; no votos por
nominated and/or elected; no voting poderes.
by proxy.




PAC Election of Officers’ Guidelines
Repaso de las Directricesy el Proceso paralas Elecciones

» All voting will be conducted by a roll call » Toda votacion se realizard mediante el proceso |
vote. de voto en voz alta por lista de asistencia.

» Member names will be called twice to » Los nombres de los miembros seran llamados
capture their vote. Please remember to dos veces para registrar su voto.

unmute yourself to announce your vote.
» Todos los dispositivos en Zoom y dispositivos

» All Zoom Webinar and mobile devices must moviles deben estar en modo de silencio
be on mute/silent mode during the election durante la eleccion a menos que se llame su
unless you are called upon or are making a nombre o esté haciendo una mocion. No se
motion. No texting is permitted. permite enviar mensajes de texto.




PAC Election of Officers’ Guidelines
Repaso de las Directricesy el Proceso paralas Elecciones

» Please be attentive to the person facilitating | » Por favor preste atencion a la persona que
the election (electioneer). Sidebar facilita las elecciones. No se permiten
conversations are not permitted. conversaciones apartes.

» No campaigning or soliciting of votes will be | » No se permite hacer campafa, ni solicitar
permitted. votos.

» Each candidate will have 1 minute and 30 » Cada candidatotendra 1 minutoy 30
seconds to speak. Please adhere to the time segundos para hablar. Respete el limite de
limit. tiempo.




PAC Election of Officers’ Guidelines
Repaso de las Directricesy el Proceso paralas Elecciones

» Any irregularities during the process may » Cualquierirregularidad durante el proceso
result in the participant being disqualified puede resultar en la descalificacion del
from voting. participante de la votacion.

» A run-off election will be held between all » En situaciones cuando un candidatono
candidates who received the two (2) largest reciba la mayoria del voto, se realizara una
number of votes when no one nominee eleccion de segunda vuelta entre los dos

receives the majority vote. candidatos que recibieron mas votos.




ROLL CALL/PASAR LISTA




ELECTION OF OFFICERS

ELECCION DE FUNCIONARIOS
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ELECTIONS AHEAD]




ELECTION TIME
TIEMPO DE ELECCION

it &M&MMM




ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Chairperson Presidente







ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Vice Chairperson Vicepresidente







ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Secretary Secretario







ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Assistant Secretary Secretario Auxiliar







ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Public Relations Representante de
Officer Relaciones Publicas







ELECTION OF OFFICERS
ELECCION DE FUNCIONARIOS

Representante
Parlamentario

Parliamentarian







Congratulations to the Newly Elected PAC Officers!

IFelicidades a nuestros recién electos
Funcionarios del PAC!




ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS

Continuation

of Election

DATE:
TIME:

Tuesday, October 25, 2022
10:00am — 1:00 pm

Continuacion de

elecciones

FECHA:
HORA:

Martes, 25 de octubre de 2022
10:00 am—-1:00 pm




ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS

Officer Training

DATE:
TIME:

Thursday, November 1, 2022
10:00am — 1:00 pm

Capacitacion de

funcionarios

FECHA:
HORA:

Jueves, 1 de noviembre de 2022
10:00 am—-1:00 pm




ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS

1st Business Fecha de |la primera

Meeting Date reunion de asuntos

DATE: Thursday, November 10, 2022 FECHA: Jueves, 10 de noviembre de 2022
TIME: 10:00am — 1:00 pm HORA: 10:00 am—1:00 pm




ADJOURNMENT/CLAUSURA

PAC CHAIRPERSON/ PRESIDENTE DEL PAC
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LOS ANGELES UNIFIED SCHOOI.‘DISTRICT
PARENT AND COMMUNITY SERVICES



